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Abstract. Pedagogical activity is multifunctional in nature. Multifunctionality of the teacher's activity is obliged 
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sional standard. Multifunctional training of future teachers is the process (and result) of mastering by the pedagogic 
bachelors and masters of set of competencies aimed at fulfilling various teacher functions. There are six basic func-
tions of the modern teacher identified: pedagogical, project, research, methodological, managerial and cultural-
educational. The pedagogical function is complex in nature and includes a number of other functions: tutoring, edu-
cation, developing and correction. All of them are interrelated. The article outlines characteristics of mentioned 
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Аннотация. В данной статье рассматривается проблема совершенствования языковых и культурологиче-
ских навыков обучающихся посредством внедрения в образовательный процесс интегрированных занятий по 
иностранному языку и литературе. Интеграция культур при обучении курсантов ведомственных юридиче-
ских вузов является важным элементом подготовки специалистов, компетентность которых во многом опре-
деляется не только профессиональными навыками, но и умениями пользоваться иностранным языком в рам-
ках установления контактов с представителями других культур, умениями самостоятельно работать с науч-
ной и практической документацией и литературой, вести деловую переписку и переговоры. В работе обозна-
чены основания разработки интегрированного курса английского языка и литературы, предложены серии за-
нятий по межпредметным взаимодействиям. Проведенные исследования показали, что межпредметные связи 
на занятиях иностранного языка положительно сказываются на качестве образовательного процесса: расши-
ряется кругозор курсантов, повышается мотивационная сторона обучения, активизируется учебно-исследо-
вательская деятельность, формируется нравственное воспитание, развиваются коммуникативные навыки 
обучаемых. Полученные результаты свидетельствуют о необходимости разработки подобных занятий в рам-
ках любой специализации и направленности, так как интегрированные курсы существенно расширяют не 
только познавательные, но и языковые навыки обучающихся. 
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На сегодняшний день проблема повышения каче-

ства образования в высших учебных заведениях 

остается наиболее актуальной. Поиск новых методов 

и подходов к реализации образовательного процесса 

требует более многогранной подготовки будущих 

специалистов, обладающих целостным восприятием 

окружающего мира и себя в нем. 

Проблема интегративных взаимодействий, идея 

анализа литературного произведения в культуроло-

гическом контексте имеет свою историю. О меж-

предметных связях в курсе литературы много и ус-

пешно писали ученые-методисты, например, Т.Г. Бра-

же [1], Г.И. Беленький [2], С.А. Леонов [3], Э.Т. Ар-

даширова [4], Л.В. Шамрей [5], Л.Н. Савина [6], 

З.С. Смелкова [7], Т.А. Калганова [8], Л.А. Шевченко 

[9], Р.Н. Горячева [10] и др. Педагоги-практики в 

своих публикациях делятся опытом проведения ин-

тегрированных занятий по различным предметам 

(литература и изобразительное искусство, литерату-

ра и иностранный язык, математика и гуманитарные 

предметы и т.д.) и обсуждают проблемы интеграции 

и воспитания и развития обучающихся в контексте 

диалога культур. В меньшей степени исследованы 

связи и интегративные взаимодействия по проблеме 

«литература и иностранный язык». Только в послед-

нее время появились некоторые работы, посвящен-

ные использованию на занятиях по иностранному 

языку межпредметных связей. Данной проблемой 

методисты занимаются преимущественно в связи с 

обучением языку студентов факультета иностранных 

языков и школьников (Е.Н. Калуцкая [11], В.Я. Коро-

вина [12], Л.П. Загородная [13], И.Н. Зотеева, Т.А. 

Зайцева [14], М.Г. Габайдуллина [15]). И совсем не-

много работ посвящено особенностям проведения 

интегрированных занятий в неязыковом вузе (Е.Д. 

Матрон [16], К.Х. Гадоев [17], С.Н. Казначеева, Р.В. 

Репина [18]). Поэтому требуется переосмысление 

теории и практики интегрированного взаимодей-

ствия на занятиях иностранного языка в гуманитар-

ных вузах. Так как в результате освоения программы 

специалитета у выпускника должны быть сформиро-

ваны общекультурные, общепрофессиональные, про-

фессиональные и профессионально-специализиро-

ванные компетенции, современная педагогика при-

зывает к синтетическому подходу к образованию. 

Таким образом, целью нашего исследования являет-

ся формирование коммуникативной компетенции 

курсантов юридического ведомственного вуза по-

средством разработки научно-методических основ 

интегрированных занятий по иностранному языку и 

литературе. 

Требования современного общества диктуют 

острую необходимость владения минимум одним 

иностранным языком специалистами любого профи-

ля подготовки. Компетентность юристов наряду со 

специальными знаниями во многом определяется 

умением пользоваться иностранным языком в кон-

кретной научно-исследовательской и практической 

деятельности, а также в целях установления контак-

тов и международного общения. Дисциплина «Ино-

странный (английский) язык» входит в базовую 

часть гуманитарного, социального и экономического 

цикла дисциплин по специальности «Юриспруден-

ция» и позволяет совершенствовать навыки устной 

диалогической и монологической речи, развитие ос-

новных навыков публичной речи, развитие навыков 

ознакомительного, поискового, изучающего и про-

смотрового чтения. Программа данной дисциплины 

реализуется на фоне общекоммуникативной направ-

ленности обучения и междисциплинарного подхода. 

Иностранный язык – это рабочий инструмент, позво-

ляющий специалисту постоянно совершенствовать 

свои знания, изучая современную иностранную ли-

тературу по соответствующей специальности. Нали-

чие сформированной коммуникативной компетенции 

дает возможность вести плодотворную деятельность 

по изучению и творческому осмыслению зарубежно-

го опыта в профилирующих и смежных областях 

науки, а также в сфере делового профессионального 

общения [19]. 
Целями освоения дисциплины «Иностранный 

(английский) язык» являются повышение уровня 
владения иностранным языком, достигнутого на 
предшествующей ступени образования, и овладение 
курсантами необходимым и достаточным уровнем 
коммуникативной компетенции для осуществления 
профессиональной коммуникации в сфере УИС при 
общении с зарубежными партнерами, а также реше-
ния социально-коммуникативных задач в различных 
областях общекультурной и научной деятельности. 
Основными задачами данной дисциплины является 
формирование у обучаемых практических навыков и 
умений по главным видам речевой деятельности: 
письмо, чтение, говорение, аудирование. Компону-
ющие материалы данной дисциплины направлены на 
следующие аспекты: 

1. Формирование и совершенствование слухо-
произносительных навыков применительно к новому 
языковому и речевому материалу; 

2. Формирование навыков и умений устного мо-
нологического и диалогического общения на основе 
языковых клише, стандартов речи, относящихся к 
общей, культурологической и страноведческой тема-
тике; 

3. Формирование навыков работы с литературой в 
целях получения необходимой профессиональной 
или научной информации; 

4. Формирование навыков и умений, необходи-
мых для осуществления устной и письменной ком-
муникации в профессиональной деятельности со-
трудника пенитенциарной системы; 

5. Формирование навыков реферирования, анно-
тирования и перевода научной литературы по специ-
альности; 

6. Формирование навыков письма, необходимых 
для ведения деловой переписки и подготовки публи-
каций; 

7. Формирование навыков и умений, необходи-
мых для ведения профессиональной документации 
на иностранном языке [20]. 

Так как формирование основных коммуникатив-
ных компетенций в рамках курса иностранного язы-
ка происходит на основе изучения бытовых текстов 
и текстов юридической направленности, нашей зада-
чей было расширение программы путем введения в 
курс литературных произведений англоязычных ав-
торов. Анкетирование, проведенное в начале обуче-
ния, отразило низкий уровень знаний обучающихся 
художественной литературы на иностранном языке, 
что свидетельствует о целесообразности и правомер-
ности выбранного направления. 
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Таким образом, мы пришли к следующим выво-

дам: 

– необходимо уделить серьезное внимание повы-

шению эффективности мотивационной деятельности 

обучающихся; кроме знаний, навыков и умений в 

овладении английским языком, им необходимо при-

вить чувство ответственности и заинтересованности 

в овладении не только языком, но и литературой, 

культурой страны; 

– необходимо совершенствовать методическую 

подготовку преподавателя для грамотной организа-

ции учебной деятельности, активизировать самосто-

ятельную работу обучающихся; 

– необходимо повысить эффективность интегра-

тивных взаимодействий в преподавании иностранно-

го языка и литературы. 

Поскольку целью исследования было расширить 

круг интересов обучающихся, повысить их познава-

тельную мотивацию, а также оценить, насколько 

изучение литературных произведений на занятиях по 

иностранному языку углубляет знания курсантов, 

был разработан курс интегрированных занятий по 

английскому языку и литературе на основе темати-

ческого плана дисциплины. 

Задачами включения образцов англоязычной ли-

тературы на занятиях иностранного языка являются: 

1. Формирование культурного мировоззрения 

обучающихся, расширение их кругозора посред-

ством знакомства курсантов с различными жанрами 

и направлениями в художественной литературе, по-

знание национальных традиций страны изучаемого 

языка через литературное пространство; 

2. Формирование самостоятельного эстетическо-

го восприятия окружающего мира через осознание 

замысла работы; 

3. Развитие умений работать с художественным 

произведением, его образами, деталями и персона-

жами; 

4. Развитие практических языковых навыков: 

навыков перевода, произношения, чтения; развитие 

речи на основе изученной композиции. 

Включение литературных произведений в заня-

тия по английскому языку происходило постепенно 

и поэтапно. Начало обучения предполагает повторе-

ние и закрепление основных грамматических и лек-

сических конструкций, и, поскольку обучаемые име-

ют невысокий уровень владения языком и не полно-

стью готовы к работе с образцами иноязычной лите-

ратуры, изучение художественных произведений на-

чинается с более простых и адаптированных текстов. 

В дальнейшем обучение усложнялось за счет введе-

ния более сложных композиций и неадаптированных 

произведений зарубежной литературы и постепенно-

го увеличения часов интегрированных занятий. 

При выборе художественных произведений для 

интегрированных занятиях по иностранному языку и 

литературе учитывалась также направленность под-

готовки курсантов, большее предпочтение отдава-

лось творениям англоязычных писателей, тематика 

которых соответствовала профессиональной специа-

лизации учреждения. Таким образом, на основании 

лексических единиц, встречающихся в работах авто-

ров, создавался тезаурус обучаемых, необходимый 

им как на занятиях английского языка, так и в раз-

личных речевых ситуациях на профессиональную 

тему. Конечно же, не все тексты, представленные в 

рамках серии интегрированных занятий по ино-

странному языку, включают в себя профессиональ-

ную направленность и юридические лексические 

единицы, так как их отработка не были единствен-

ными целями данного курса. Художественные про-

изведения и поэтические творения англоязычных ав-

торов также призваны повысить интерес обучаю-

щихся как к литературе и культуре страны изучаемо-

го языка, так и к иностранному языку в целом 

(табл. 1). 

Таблица 1 – Курс интегрированных занятий по английскому языку и литературе в юридическом ведом-
ственном вузе 

Наименование разделов и тем Образцы англоязычной литературы 

Вводный курс. Моя биография 
Р. Киплинг стихотворение «Заповедь», 

О. Генри «Дары Волхвов» 

Я – первокурсник 

Самарского юридического института 
М. Твен «Приключения Тома Сойера» 

Национальные традиции 

и обычаи стран изучаемого языка 

Ч. Диккенс «Посмертные записки Пиквикского клуба», 

Р. Бернс стихотворение «Красная роза» 

Виды преступлений Э. По «Похищенное письмо» 

Правоохранительные организации мира: 

Скотленд-Ярд 
Р. Стаут «Звонок в дверь»  

Правоохранительные организации мира: ФБР К. Дойл «Записки Шерлока Холмса» 

Правоохранительные организации мира: Интерпол А. Кристи «Дело об исчезнувшем муже» 

Виды права С. Моэм «Человек со шрамом» 

Судопроизводство зарубежных стран Ф.С. Фицджеральд «Изверг» 

Моя будущая профессиональная деятельность Д. Голсуорси «Присяжный» 

 

Интегрированные занятия проводились в рамках 

каждой изучаемой темы по дисциплине. Необходимо 

отметить, что в начале обучения курсанты не были 

заинтересованы в подобном виде работы, однако в 

процессе деятельности мотивация обучаемых меня-

лась, появлялась заинтересованность, менялось от-

ношение к занятиям иностранного языка, появлялась 

потребность в чтении. 

При изучении художественных произведений в 

рамках интегрированного курса иностранного языка 
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и литературы также усложнялись методы работы с 

текстом. Если на первых этапах основной акцент де-

лался на отработке фонетических навыков, умениях 

извлечения полной и фрагментарной информации из 

произведения, говорении в монологической форме на 

базе прочитанного, то на более продвинутом уровне 

больше внимания уделялось развитию коммуникатив-

ных умений на основе изученного материала. 

Обсуждение прочитанного на иностранном языке 

является важным коммуникативным умением и поз-

воляет значительно обогатить устно-речевую ком-

муникацию обучающихся, сделать ее более содержа-

тельной и мотивированной. В отличие от школьника, 

которому свойственно стремление к элементарной ха-

рактеристике героя, учащийся высшего учебного за-

ведения способен к более широким образным обоб-

щениям характеров, взаимоотношений между людь-

ми. В юношеском возрасте наблюдается стремление к 

развернутой, аргументированной характеристике, ко-

торая, как правило, складывается в результате сопо-

ставления и сравнения поведения людей на разных 

отрезках жизненного пути и в разных ситуациях. 

В процессе проведения интегрированных занятий 

необходимо было рассмотреть, как литературные 

произведения воспринимаются обучаемыми и как их 

изучение влияет на уровень усвоения программы 

иностранного языка. 

Были определены уровни усвоения обучающими-

ся литературного и языкового пространства, охваты-

вающие знание о культуре, литературе стран изучае-

мого языка, а также следующие речевые навыки: 

– высокий уровень – основательные, системные 

знания по страноведению, литературе, культуре 

стран изучаемого языка; личностная заинтересован-

ность в получении знаний; активное участие в лите-

ратурно-языковой деятельности; сформированность 

коммуникативных навыков; 

– средний уровень – общие, несистемные знания 

по страноведению, литературе, культуре стран изу-

чаемого языка; культурологические потребности вы-

ражены не всегда; частичное участие в литературно-

языковой деятельности; частичная сформирован-

ность коммуникативных навыков; 

– низкий уровень – фрагментарные знания по 

страноведению, литературе, культуре стран изучае-

мого языка; культурологические потребности не 

возникают; низкое участие в литературно-языковой 

деятельности; слабая сформированность коммуника-

тивных навыков. 

Результаты контрольного среза знаний на выяв-

ление уровней культурологического и языкового 

развития курсантов показали, что обучающиеся по 

программе интегрированных занятий иностранного 

языка и литературы имеют не только более высокие 

уровни историко-литературного развития, но и более 

высокие показатели сформированности коммуника-

тивных навыков английского языка. Средний балл в 

экспериментальной группе представляется выше, 

чем в контрольной группе (табл. 2). 

Анализ результатов подтверждает целесообраз-

ность разработки интегрированного курса по ино-

странному языку и литературе, так как анализ худо-

жественных произведений на занятиях английского 

языка положительно влияет как на речевое, так и на 

социокультурное развитие обучающихся. 

Таблица 2 – Степень влияния литературных зна-
ний на уровень языковой компетенции курсантов 

Контрольная 

группа 

Экспериментальная 

группа 

Констати-

рующий 

экспери-

мент 

Контроль-

ный 

экспери-

мент 

Констати-

рующий 

экспери-

мент 

Контроль-

ный 

экспери-

мент 

3,1 3,8 3 4,1 

 

Таким образом, практика показывает, что обуча-

емые с интересом относятся к занятиям, на которых 

происходит интеграция английского языка и литера-

туры. Изучаемый материал обогащает представления 

и знания курсантов не только собственно предмет-

ные, но и о культуре, искусстве, литературе, развива-

ет воображение и креативные способности. Усвоение 

лексических единиц, необходимых курсантам в их 

профессиональной деятельности, через литературное 

пространство не только позволяет закрепить лекси-

ческий материал с минимальными затратами ауди-

торного времени и повышает мотивацию к учению, 

но и повышает результаты обучения иностранному 

языку. 

Изучение культурного пространства, которое мо-

делируется с помощью художественной литературы 

на занятиях по иностранному языку, практика куль-

туроведческого наполнения занятия подразумевает 

овладение социокультурными знаниями и умениями, 

что обеспечивает реализацию воспитательной, об-

щеобразовательной и практической целей обучения 

иностранному языку. 
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